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Predmet: Obavijest o odrzanoj izvanrednoj glavnoj Skupstini Drustva s donesenim
odlukama

Sukladno Zakonu o trzistu kapitala te Pravilima Zagrebacke burze,
obavje$tavamo Vas da je trgovacko drustvo Brodogradiliste Viktor Lenac d.d. iz Rijeke,
Martiniéica bb (u daljnjem tekstu: Drustvo), dana 28. veljace 2024. godine, s pocetkom
u 13,00 sati, odrzalo izvanrednu glavnu Skupstinu Drustva s dnevnim redom koji je
objavljen na internet stranicama Zagrebacke burze, HANFA-e, HINA-e, kao 1 na internet
stranicama Drustva www.lenac.hr.

Od 15.988.060 dionica s pravom glasa, utvrdenim na dan 21.02.2024. godine, a
prema sluzbenom popisu SKDD d.d., na Skupstini je bilo prisutno 13.781.460 dionica,
Sto predstavlja 86,20 % temeljnog kapitala. Na Skupstini usvojene su sljedece odluke:

Ad.2.
Na temelju ¢l. 38. Zakona o trgovackim druStvima i ¢l. 4. st. 2. Statuta Drustva, glavna
skupstina donosi sljedecu

Druitvo je upisano u sudski registar Trgovackog suda u Rijeci pod brojem Tt-08/927-2. MBS: 040000358, Temeljni kapital drustva uplacen je u cijelosti | iznosi 22.315.014,00 EUR,
podijelien na 16.813.247 dionica bez nominalnog iznosa. Clan Uprave: Sandra Uzelac. Predsiednik Nadzornog odbora: Antenio Palumbo. OI1B: 27531244647
IBAN: HR4324840081105296242 Raiffeisenbank Austria d.d. Zagreb. IBAN: HR3623400091110473526 Privredna banka d.d. Zagreb. |IBAN: HR7024880011100112844 BKS Bank AG,
Glavna podruinica Rijeka.

Incorporated in the Register of Commercial Court in Rijeka under the number Tt-08/927-2. Company Registration Number: 040000358. The Company's share capital amounts to
EUR 22,315,014.00 divided into 16,813,247 shares without nominal value. Member of the Management Board: Sandra Uzelac. President of the Supervisory Board: Antonio Palumbo.
EORI number: HR27531244647. VAT number: HR27531244647. IBAN: HR4324840081105296242 Raiffeisenbank Austria d.d. Zagreb. IBAN: HR3623400091110473526 Privredna banka
d.d. Zagreb. IBAN: HR7024880011100112844 BKS Bank AG, Main Branch Office Rijeka
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ODLUKU
o promjeni sjediSta Drustva

I Drustvo Brodogradiliste Viktor Lenac d.d., Rijeka, Martini¢ica bb,

OIB:27531244647, mijenja sjediSte DruStva na nac¢in da novo sjedidte Drustva glasi:
Kostrena, Martins¢ica 8.

10 Novo sjediste Drustva upisuje se u sudski registar Trgovatkog suda u Rijeci,
na $to se ovlas¢uje Uprava Drustva.

Ad.3.
Usvaja se
ODLUKA
o dopuni predmeta poslovanja Drustva

Predmet poslovanja Drustva dopunjuje se sa djelatnosti: * vatrogasna djelatnost.

Ad4.
Usvaja se

ODLUKA
o donoSenju novog Statuta Drustva

Clanak 1.
Statut Drustva od 29.06.2023. godine, ¢iji se tekst nalazi pohranjen u zbirci isprava

Sudskog registra Trgovackog suda u Rijeci, zamjenjuje se u cijelosti s novim tekstom
Statuta Drustva koji glasi:

STATUT
dioni¢kog drustva

BRODOGRADILISTE VIKTOR LENAC

www.lenac.hr
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Rijeka, veljaca 2024.

STATUT
dioni¢kog drustva
BRODOGRADILISTE VIKTOR LENAC
I UVODNE ODREDBE )
Clanak 1.

(1) Brodogradiliste Viktor Lenac je osnovano kao dioni¢ko drustvo te je upisano u
sudski registar nadleznog Trgovackog suda u Rijeci pod MBS: 040000358.

(2) Osobni identifikacijski broj (OIB) Drustva je: 27531244647,

(3) Mati¢ni broj Drustva je: 03333710.

www.lenac.hr
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Clanak 2.
(I)  Ovim Statutom se poblize utvrduje:

- tvrtka

- sjediste

- predmet poslovanja

- unutarnja organizacija drustva
- trajanje 1 prestanak drustva

- objava podataka i priop¢enja drustva
- temeljni kapital drustva

- povec¢anje temeljnog kapitala
- dionice drustva

- prava i obveze dionicara

- organi dru$tva

- revizija

- poslovne knjige i izvjestaji

- dobit i dividenda

- poslovna tajna

- prijelazne i zavrsne odredbe

I1 TVRTKA }
Clanak 3.

(1) Tvrtka Drustva glasi: BRODOGRADILISTE VIKTOR LENAC dionicko
drustvo.

(2)  Skracena tvrtka Drustva glasi: BRODOGRADILISTE VIKTOR LENAC d.d.

(3)  Skracena tvrtka Drustva prevedena na engleski jezik glasi: SHIPY ARD VIKTOR
LENAC JSC.

III SJEDISTE )
Clanak 4.

(1) Sjediste Drustva je u Kostreni, Martin&¢ica 8.
(2)  Odluku o promjeni sjedista Drustva donosi Glavna skupstina Drustva.

(3) Odluku o promjeni poslovne adrese Drustva u sjediStu Drustva donosi Uprava uz
suglasnost Nadzornog odbora.

www.lenac.hr
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v PREDMET POSLOVANJA )
Clanak 5.

(1) Drustvo obavlja sljedece djelatnosti:

* gradnja i popravak brodova i ¢amaca

* proizvodnja gradevinske stolarije i elemenata

* proizvodnja ambalaZe od drva

* proizvodnja ostalih proizvoda od drva

* proizvodnja proizvoda od plasticne mase

* proizvodnja metalnih konstrukcija

* proizvodnja cisterni, rezervoara i sl. posuda od metala

* obrada i presvlacenje metala

* op¢i mehanicki radovi

* prijevoz robe (tereta) cestom

* prekreaj tereta u lukama

* skladistenje robe

* usluge u pomorskom prometu

* djelatnost ostalih agencija u prometu

* raCunovodstveni poslovi

* iznajmljivanje automobila

* 1znajmljivanje plovila

* iznajmljivanje uredskih strojeva i opreme, uklju¢ujuéi i racunala
(kompjutore)

* iznajmljivanje ostalih strojeva i opreme

* 1zrada nacrta strojeva i industrijskih postrojenja

* inZenjering, projektni menadzment i tehnicke djelatnosti

* izrada i izvedba projekata iz podru¢ja gradevinarstva, elektrike, elektronike,
rudarstva, kemije, mehanike i industrije

* izrada investicijske dokumentacije, izrada tehnoloske dokumentacije i
tehnicki nadzor

* tehnicko ispitivanje i analiza

* Cuvanje broda

* odrzavanje i1 popravak:

* - motora 1 turbina, osim motora za zrakoplove i motorna vozila

* - crpki 1 kompresora

* - slavina 1 ventila

* - lezajeva, prijenosnika te prijenosnih i pogonskih elemenata

* - uredaja za dizanje i prenoSenje

* - elektromotora, generatora i transformatora

* - opreme za distribuciju i kontrolu elektri¢ne energije

* - elektri¢ne opreme za motore i vozila

* vadenje kamena

* vadenje $ljunka i pijeska

‘ www.lenac.hr
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* proizvodnja proizvoda od betona, gipsa (sadre) i umjetnoga kamena

* proizvodnja uredaja za dizanje i prenoSenje

* 1iznajmljivanje strojeva i opreme za izgradnju ili ruSenje sa rukovateljem

* pomorski 1 obalni prijevoz

* prihvat 1 otprema krutih otpada i otpadnih voda sa brodova na moru i
onecis¢enja mora tekuéim i krutim otpadom

* davanje savjeta i pomoci poduze¢ima u vezi s planiranjem, organizacijom,
efikasnos¢u i kontrolom, upravljacke informacije itd.

* projektiranje, gradenje, uporaba i uklanjanje gradevina, rekonstrukcija i
odrzavanje gradevine i nadzor nad gradnjom

* instalacijski 1 zavr$ni poslovi u gradevinarstvu

* kupnja i prodaja robe te obavljanje trgovackog poslovanja na domacéem i
inozemnom trzi§tu

* promet i koriStenje opasnih kemikalija

* 1zvoz 1 uvoz robe vojne namjene 1 nevojnih ubojnih sredstava

* usluge koje se odnose na robu vojne namjene

* remont naoruzanja i vojne opreme

* instaliranje, povezivanje, obnova, popravak, pregradnja te pregled i
odrzavanje elektricnih i neelektricnih uredaja u protu eksplozivnoj zastiti
tzv. EX-proizvoda

* vodenje projekata i savjetovanje u podru¢ju prostora ugroZenih
eksplozivnom atmosferom

* gospodarenje otpadom

* djelatnost druge obrade otpada

* savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravljanjem

* popravak, obnavljanje opreme i strojeva, bojenje, ¢is¢enje brodova

* tegljenje 1 potiskivanje brodova i drugi pomorski plovidbeni poslovi

* pomorsko-agencijski poslovi

* popravak i odrzavanje industrijske opreme

* izvodenje zavarivackih, bravarskih, tokarskih i monterskih radova

* organizacija, prihvat, privremeno skladiStenje i obrada brodskog
akumuliranog otpada

* organizacija i provedba ukrcaja i iskrcaja brodskog goriva za brodove u luci
brodogradilista

* organizacija rukovanja opasnim tvarima u luci brodogradilista

* gradnja, popravak i odrzavanje plutaju¢ih odobalnih objekata

* preinaka brodova

* osposobljavanje za provedbu mjera zastite od poZara i za rad na siguran
nacin

* pripremanje i usluZivanje jela, pic¢a i napitaka i pruzanje usluga smjestaja

* pripremanje jela, pica i napitaka za potro$nju na drugom mjestu sa ili bez
usluzivanja

www.lenac.hr



SHIPYARD

VIKTOR LENAC 7

Member of Palumbo Group

(2)

3)

(1

VI

(1)

2)

VII

(1)

VIl

(2)

(u prijevoznom sredstvu, na priredbama i sli¢no) i opskrba tim jelima,
pi¢ima i napitcima (catering)

* djelatnost rezanja i reciklaze brodova te drugih plovnih objekata

* poslovi upravljanja nekretninom i odrZavanje nekretnina

* poslovanje nekretninama

* vatrogasna djelatnost

Drustvo moze, bez upisa u sudski registar, u manjem opsegu i povremeno,
obavljati i druge djelatnosti koje sluze djelatnosti upisanoj u sudski registar i koje
se uobicajeno obavljaju uz tu djelatnost.
Drustvo, na temelju odluke Uprave, na koju je Nadzomi odbor prethodno dao
suglasnost, moZe utemeljivati odnosno ste¢i nova drustva, podruznice, prodajna
mjesta i predstavnistva u zemlji 1 inozemstvu.
UNUTARNJA ORGANIZACIJA DRUSTVA

Clanak 6.
Unutarnja organizacija Drustva, organizacija rada i poslovanja, kao i poslovi i
radni zadaci te druga organizacijska pitanja ureduju se Pravilnikom o organizaciji
1 sistematizaciji radnih mjesta.
TRAJANJE I PRESTANAK DRUSTVA

Clanak 7.

Drustvo je osnovano na neodredeno vrijeme.

Drustvo prestaje na jedan od na¢ina utvrdenih ovim Statutom i zakonom.

OBJAVA PODATAKA 1 PRIOPCENJA DRUSTVA
Clanak 8.

Podaci i priopcenja Drustva objavljuju se sukladno vazeéoj zakonskoj regulativi.

TEMELJNI KAPITAL DRUS:[‘VA
Clanak 9.

Temeljni kapital Drustva iznosi 22.315.014 EUR
(dvadesetdvamilijunatristopetnaesttisucaicetrnaesteura).

www.lenac.hr
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IX
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(2)

XI

(1

(2)

Temeljni kapital Drustva iz prethodnog stavka u cijelosti je unijet u Drustvo u
pravima, pretvaranjem potrazivanja u uloge te ulozima u novcu.

POVECANJE TEMELJNOG KAPITALA
Clanak 10.

Temeljni kapital DruStva moze se povecati uplatom uloga u novcu, stvarima ili
pravima uz izdavanje novih dionica. Temeljni kapital moZze se povedati iz
sredstava Drustva, i to pretvorbom kapitalne dobiti, rezervi i zadrzane dobiti u
temeljni kapital Drustva.

Clanak 11.

Odluku o povecanju temeljnog kapitala donosi Glavna skupstina glasovima koji

predstavljaju vise od 75% temeljnog kapitala zastupljenog na Glavnoj skupstini
prilikom donosenja odluke.

DIONICE DRUSTVA
Clanak 12.

Temeljni kapital Drustva podijeljen je na 16.813.247 redovnih dionica serije B
koje glase na ime bez nominalnog iznosa.

Dionice na ime DruStvo izdaje u nematerijaliziranom obliku, u skladu sa
propisima kojima se ureduju vrijednosni papiri.

PRAVA I OBVEZE DIONICARA
Clanak 13.

Svaka dionica s pravom glasa daje dioni¢aru pravo na sudjelovanje i odlu¢ivanje
na Skupstini Drustva, pravo na sudjelovanje u dobiti Drustva, pravo na
obavijestenost o poslovanju Drustva u mjeri kojoj je to potrebno radi
razmatranja pitanja koja su na dnevnom redu Glavne skupstine kao i ostala prava
koja su utvrdena i uredena zakonima i Statutom.

Temeljno je pravo dioni¢ara da uz jednake pretpostavke imaju jednaka prava u
Drustvu.

Clanak 14.

www.lenac.hr
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(1

(1

XII

(M
(2)

(D
(2)

3)

(4)

&)

Prava i obveze dioni¢ara prema Drustvu i prema ostalim dioni¢arima koja po
zakonima i ovom Statutu proizlaze iz dionica koje glase na ime, priznat ¢e se samo
onom dioni¢aru koji je kao dionic¢ar upisan u depozitoriju Sredisnjeg klirinsko
depozitamog drustva d.d.

Clanak 15.

Ako odluka o izdavanju dionica ili zakon ne odreduju druk¢ije, svaka dionica daje
pravo na po jedan glas.

ORGANI DRUSTVA )
Clanak 16.

Organi Drustva jesu Uprava, Nadzorni odbor i Glavna skupstina Drustva.

Svi ¢lanovi organa Drustva duzni su svoja prava i obveze ostvarivati na na¢in koji
je najbolji za ostvarenje interesa Drustva.

UPRAVA )
Clanak 17.

Upravu Drustva ¢ine ukupno do tri (3) ¢lana.

Ako se uprava sastoji od vise osoba, jedna se od njih mora imenovati za
predsjednika.

Predsjednika i ¢lanove Uprave Drustva imenuje i opoziva Nadzorni odbor.
Mandat moze trajati do najvise pet (5) godina i iste osobe mogu biti ponovno
imenovane u Upravu Drustva. Nadzorni odbor u postupku koji ¢e prethoditi
donoSenju Odluke o imenovanju, moze provesti natjeaj. U tim sluéajevima
Nadzomni odbor donosi posebnu odluku o provedbi natjecaja.

Za predsjednika odnosno ¢lana Uprave moZe biti imenovana samo osoba koja ima
najmanje visoku $kolsku spremu 1 koja ponudi odgovarajuéi program poslovanja
1 razvoja Drustva.

Nadzorni odbor moze opozvati svoju odluku o imenovanju ¢lanova Uprave ili
njezinog predsjednika kada zato postoji vaZzan razlog. Vaznim razlogom narocito
se smatra gruba povreda duznosti, nesposobnost za uredno obavljanje poslova
Drustva ili izglasavanje nepovjerenja na Glavnoj skupstini Drustva, osim ako je
to u¢injeno zbog ocito neutemeljenih razloga. Opoziv je valjan dok se njegova
nevaljanost ne utvrdi sudskom odlukom. Opozivom ¢lana ili predsjednika Uprave
ne dira se u odredbe ugovora kojega su sklopili s Drustvom.

www.lenac.hr
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(6)

(7)
(8)
©)

(10)

(1)

(1)

(2)

3

4)
(5)

(6)

(7)

Predsjednik kojeg posebno imenuje Nadzorni odbor, prva je osoba Uprave i
Drustva te u tom smislu uskladuje cjelokupno poslovanje Drustva.

Predsjednik predsjeda sjednicama Uprave, uskladuje funkcije u Drustvu te u ime
Uprave podnosi Izvjes¢a Nadzornom odboru i Glavnoj skupstini Drustva.
Drustvo zastupa predsjednik i ¢lanovi Uprave samostalno i pojedina¢no.

Uprava moze pisano opunomoc¢iti radnika Drustva ili drugu osobu da zastupa
Drustvo.

Poblize o vodenju poslova Drustva, djelokrugu rada predsjednika i pojedinih
¢lanova Uprave i njihovoj odgovornosti, potpisivanju Drustva i dr., ureduje se
Poslovnikom o radu Uprave kojeg donosi Nadzorni odbor Drustva.

Nadzorni odbor Drustva sklapa s predsjednikom i ¢lanovima Uprave pojedina¢no
ugovore o radu, kojima se ureduju njihova prava i obveze.

Clanak 18.

Uprava vodi poslove Drustva na vlastitu odgovornost, podjelom rada i skupnim
poslovodstvom.

Clanovi Uprave vode poslove Drustva s pozormnoséu urednog i savjesnog
gospodarstvenika.

Uprava je samostalna i odgovorna u vodenju poslova i slobodna u njihovom
kreiranju.

Uprava donosi odluke prema vlastitoj prosudbi, a u interesu Drustva.

Uprava obavlja sve poslove Drustva ako zakonom ili statutom ne spadaju u
djelokrug drugih organa.

Pod vodenjem poslova Drustva podrazumijeva se donoSenje odluka radi
ostvarivanja poslovne vizije, planova i programa rada, aktivnosti koje proizlaze iz
zajednickog cilja kao i djelovanje unutar Drustva i u njegovu korist te radi zastite
udjela Drustva u povezanim druStvima.

Uprava vodi poslove Dru$tva na nac¢in da osigura uredno obavljanje svih
djelatnosti i strucnih poslova unutar funkcija, do najnizih oblika organiziranja.

www.lenac.hr
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(8)

(1

2
(3)
“

Uprava Drustva, sukladno Poslovniku o radu Uprave ili posebnoj odluci, moze
neka ovlastenja iz svoga djelokruga prenijeti na predsjednika Uprave ili na nekog
od ¢lanova Uprave.

Clanak 19.
Clanovi Uprave u vodenju poslova Drustva skupno:

- utvrduju pravila poslovne politike Drustva i poduzimaju poslovnu inicijativu
- predlazu Glavnoj skup$tini Drustva program razvoja Dru$tva i poduzimaju
mjere za njegovo izvrsavanje

- razvijaju 1 provode strategije i poslovne planove Drustva

- upravljaju djelatnostima i resursima Drustva

- ostvaruju vrijednosti i etiku Drustva

- odabiru i imenuju ¢lanove viseg rukovodstva

- implementiraju djelotvorni sustav upravljanja rizicima i unutarnje kontrole

- odrzavaju konstruktivne odnose sa svim dioni¢arima

- donose opée akte Drustva

- sazivaju Glavnu skupstinu Drustva

- utvrduju, planiraju i uskladuju poslovne funkcije Drustva

- utvrduju zavrsni racun Drustva

- izvrSavaju odluke Glavne skupstine Drustva i Nadzornog odbora

- obavljaju druge poslove, ako Zakonom, Statutom ili Poslovnikom o radu
Uprave nisu u djelokrugu predsjednika i drugih organa Drustva

Odluke Uprave donose se vec¢inom glasova prisutnih ¢lanova.
U slu¢aju jednakog broja glasova, odlucan je glas Predsjednika.

Uprava odnosno njezini ¢lanovi moraju savjesno i istinito izvje$c¢ivati, najmanje
jednom godis$nje, Nadzorni odbor Drustva:

- 0 poslovnoj politici i o drugim nac¢elnim pitanjima buduceg vodenja poslova,
najmanje jednom godisnje

- o rentabilnosti poslovanja, a napose o rentabilnosti upotrebe vlastitog kapitala,
u sklopu godisnjeg financijskog izvjesca

- o tijeku poslova i o stanju Drustva, najmanje tromjese¢no

- 0 poslovima koji bi mogli biti od velikog znacaja za rentabilnost poslovanja,
rentabilnost uporabe kapitala i za likvidnost Drustva

- 0 pitanjima koja su povezana s poslovanjem Drustva uvijek kada to zatrazi
Nadzorni odbor

- 0 ocjeni vlastite djelotvornosti

www.lenac.hr
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(7)

(1

(2)

(1

- 0 rezultatima poslovanja povezanih drustava na koje Drustvo ima prevladavajuéi
utjecaj odnosno o rentabilnosti kapitala uloZena u ta drustva, najmanje jednom
godisnje

Uprava odnosno njeni ¢lanovi mogu sljedeée poslove poduzimati samo uz
prethodnu suglasnost Nadzornog odbora:

- otudenje, stjecanje ili optere¢enje nekretnina

- davanje ili uzimanje u zakup nekretnina ako se radi o vrijednosti veéoj od 5%
temeljnog kapitala

- gradnja novih poslovnih zgrada

- otudenje i stjecanje obveznica te izdavanje obveznica

- davanje jamstva, osim u slu¢aju kada se jam¢i za obveze zavisnog drustva ili je
povezano s redovitim poslovanjem Drustva

- uzimanje zajmova i kredita u pojedina¢noj vrijednosti ve¢oj od 500.000,00 Eura
izvan redovitog poslovanja Drustva

- sklapanje drugih pravnih poslova ¢ija vrijednost premasuje 15 % vrijednosti
temeljnog kapitala Drustva ili koji se sklapaju na vrijeme dulje od 5 godina, a ne
spadaju u redovito poslovanje Drustva

Kada se radi o poslovima iz prethodnog stavka, alineja 1 i 3, u vrijednosti koja
prelazi 25% aktive Drustva, Uprava moZe poduzimati takav posao samo uz
prethodnu suglasnost Glavne skupstine Drustva.

Za poduzimanje pravnih radnji i sklapanje poslova kojima se ostvaruje odluka s
kojom se, sukladno odredbama ovoga Statuta suglasio Nadzorni odbor, Upravi
nije potrebna daljnja suglasnost toga odbora.

NADZORNI ODBOR }
Clanak 20.

Nadzorni odbor Drustva ¢ine od 3 (tri) do pet (5) €lanova, s time da njihov broj
mora biti neparan.

Clanove Nadzornog odbora Druitva bira Glavna skupstina Drustva, dok se
predstavnik radnika u Nadzornom odboru bira na na¢in predviden zakonom i mora
biti radnik Drustva.

Clanak 21.
Clanovi Nadzornog odbora ne smiju za svoj racun ili radun neke tre¢e osobe

obavljati poslove kojima se konkurira Drustvu. Clan Nadzornog odbora koji, za
svoj racun ili za ra¢un tre¢e osobe, u odredenom poslovnom dogadaju ima interes
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koji bi mogao biti suprotan interesu Drustva, duzan je bez odgadanja o tome
obavijestiti ostale ¢lanove Nadzornog odbora i duzan je suzdrzati se kod
glasovanja o tom pitanju. U slu¢aju da takvu svoju obvezu prekrsi, takav ¢lan
Nadzornog odbora bit ¢e odgovoran za $tetu uzrokovanu Drustvu. Kako bi se
izbjegle bilo kakve sumnje, sudjelovanje ili angazman bilo kojeg ¢lana Nadzornog
odbora u bilo kojem povezanom subjektu Drustva (ukljuéujuéi, ali ne
ograniCavaju¢i se na ¢lana korporativnog tijela, sluzbenika, zaposlenika ili
dionicara ili ¢lana takvog subjekta) nece se smatrati kr$enjem ove odredbe. Ta se
odredba nece primijeniti na ¢lana Nadzornog odbora imenovanog od strane
odredenog dioni¢ara koji je tako djelovao za racun i po nalogu drudtva u vlasnistvu

takvog dionicara ili za racun i po nalogu drustva koje je pod kontrolom takvog
dionicara.

Najmanje jedan ¢lan Nadzornog odbora mora biti struan u podrudju
raCunovodstva ili revizije financijskih izvjesca.

Clanak 22.

Mandat ¢lanova Nadzornog odbora traje najvise &etiri (4) godine i mogu biti
ponovno birani.

Clanak 23.

Na konstituiraju¢oj sjednici Nadzornog odbora izabranog na Glavnoj skupstini,
¢lanovi Nadzornog odbora vedinom svih glasova ¢e izabrati predsjednika
Nadzornog odbora i zamjenika predsjednika Nadzornog odbora.

Clanak 24,
Nadzorni odbor je odgovoran za nadzor nad vodenjem poslova Drustva.
Nadzori odbor obavlja osobito ove poslove:

- imenuje i1 opoziva Upravu Drustva

- nadzire vodenje poslova Drustva

- po potrebi saziva Glavnu skupstinu Drustva

- podnosi Glavnoj skupstini pisano izvjesce o obavljenom nadzoru

- razmatra planove, programe rada i opée akte Drustva, sudjeluje u utvrdivanju
godidnjeg, obracuna, osim onih za ¢ije je dono3enje ovlastena Glavna skupstina
- zastupa Drustvo prema Upravi Drustva

- daje prethodno odobrenje za transakcije izmedu ¢lanova Uprave ili Nadzornog
odborai drustva (ili osoba povezanih s bilo kojom stranom)

- osniva svoje odbore
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- daje suglasnost na odluke Uprave kada je to propisano zakonom i ovim statutom, koje
se odnose na:

(1
(2)

3)
4

&)

(6)

- otudenje, stjecanje ili optere¢enje nekretnina
- davanje ili uzimanje u zakup nekretnina ako se radi o vrijednosti vecoj od
5% temeljnog kapitala
- gradnju novih poslovnih zgrada
- otudenje i stjecanje obveznica te izdavanje obveznica
- davanje jamstva, osim u slucaju kada se jam¢i za obveze zavisnog drustva
ili je povezano s redovitim poslovanjem Drustva
- uzimanje zajmova i kredita u pojedinaénoj vrijednosti veéoj od 500.000,00
Eura izvan redovitog poslovanja Drustva
- sklapanje drugih pravnih poslova ¢ija vrijednost premasuje 15% vrijednosti
temeljnog kapitala Drustva ili koji se sklapaju na vrijeme dulje od 5 godina,
a ne spadaju u redovito poslovanje Drustva
- donosi poslovnik o svom radu
- imenuje i razrjeSava ¢lanove svojih komisija, kojima ¢e biti dopusten pristup
svim informacijama, uklju¢uju¢i i onim povjerljivim
- obavlja druge zadace koje su mu izrijekom povjerene zakonom ili ovim Statutom

Clanak 25.
Svaki ¢lan Nadzornog odbora ima jedan (1) glas.

Nadzorni odbor donosi svoje odluke, ako je vec¢ina svih élanova prisutna, obi¢nom
ve¢inom glasova prisutnih ¢lanova.

Nadzorni odbor donosi svoje odluke na sjednicama Nadzorog odbora.

Nadzorni odbor moZze donositi odluke i bez odrzavanja sjednice, korespondentnim
putem, ako niti jedan od ¢lanova Nadzornog odbora ne zahtjeva odrZzavanje
sjednice.

Odluka Nadzormog odbora smatrat ¢e se donesenom i ako za nju glasuje odsutni
¢lan Nadzornog odbora, koji je o svom glasovanju obavijestio Nadzorni odbor
vierodostojnom izjavom.

Odluka Nadzornog odbora usvojena na na¢in opisan u st. 4 i 5 ovog ¢lanka izradit

¢e se u pisanom obliku te mora biti potvrdena na prvoj sljedecoj sjednici
Nadzormog odbora.

Clanak 26.
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Glavna skupstina Drustva moze svakodobno, bez navodenja razloga, razrijesiti
svakog ¢lana Nadzornog odbora.

Clanak 27.

O pravu ¢lanova Nadzornog odbora na nagradu za rad u Nadzornom odboru i
visini te nagrade odlucuje Glavna skupstina Drustva.

GLAVNA SKUPSTINA DRUSTVA
Clanak 28.

Glavna skupstina Drustva saziva se u pravilu jednom godi3nje i to unutar osam
mjeseci raCunaju¢i od kraja prethodne poslovne godine (redovna glavna
skupstina), mora se sazvati uvijek kada to zahtijevaju interesi Drustva ili kada se
ispune zakonom propisani uvjeti (izvanredna skupstina).

Glavnu skupstinu Drustva u pravilu saziva Uprava. Glavnu skupstinu moze
sazvati 1 Nadzorni odbor uvijek kada smatra da je to potrebno radi zastite interesa
DruStva.

Glavna skupitina se saziva i sazivanje se ima objaviti najmanje 30 (trideset) dana
prije isteka roka za prijavu sudjelovanja na Glavnoj skupstini, s time da se dan
objave poziva ne racuna u taj rok.

Poziv za Glavnu skupstinu Drustva objavljuje se sukladno zakonu.

Dionic¢arem se smatra osoba na ¢ijem se ra¢unu nematerijaliziranih vrijednosnih
papira koji se vodi u raCunalnom sustavu pravne osobe ovlastene zakonom da vodi
racun budu upisane dionice Drustva na posljednji dan roka za podnosenje prijave
za sudjelovanje na Glavnoj skupstini.

Punomoc¢ za zastupanje na Glavnoj skupstini Drustva mora biti dana u pisanom
obliku. Punomo¢ mora sadrzavati naznaku punomo¢nika, naznaku dioni¢ara koji
izdaje punomo¢, broj dionica, ovlastenje da sudjeluje i glasuje u ime dioni¢ara i
dan izdavanja.

Clanak 29.

Glavna skupstina Drustva odrzava se, u pravilu, u sjedistu Drustva.
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Glavna skupstina Drustva moze se odrzati i izvan sjedista Drustva, na za tu svrhu
podobnom  mjestu, ako tako odluéi Uprava uz prethodnu suglasnost
Nadzornog odbora.

Clanak 30.
Dionicari na Glavnoj skupstini sudjeluju osobno ili putem punomocnika.
Dionicar koji Zeli sudjelovati i ostvarivati svoja prava na Glavnoj skups$tini mora:

- prijaviti svoje sudjelovanje na Glavnoj Skupstini u pisanom obliku (ukljucivo i
elektronickom poStom), pri cemu prijava mora prispjeti u Drustvo najkasnije Sest
dana prije dana odrZavanja Glavne skupstine, pri ¢emu se dan prispijeca prijave u
Drustvo ne uracunava u taj rok

- biti upisan u registru dionica Sredi$njeg klirinskog depozitarnog drustva
zakljuéno s posljednjim danom za prijavu za sudjelovanje na Glavnoj skupstini

Uprava DruStva moze odluciti da se dioni¢arima omoguci sudjelovanje na
Glavnoj skupstini na daljinu odnosno davanje glasa pisanim putem ili
elektroni¢kom komunikacijom kada ne sudjeluju na Glavnoj skupstini, pod
uvjetima propisanima zakonom.

Clanak 31.

Skupstina moze donositi valjane odluke ako u njenom radu sudjeluju dionicari ili
njihovi punomocnici koji zajedno imaju dionice koje daju vise od polovine svih
glasova u skupstini Drustva (kvorum).

Ako ni trideset (30) minuta nakon proteka vremena naznacenog u pozivu za
pocetak rada Skupstine nema kvoruma u smislu odredbe st. 1 ovog ¢lanka,
predsjednik Glavne skupstine ¢e odgoditi sjednicu, a ponovljena sjednica s istim
dnevnim redom odrzat ¢e se na dan koji bude odreden pozivom od strane osobe
koja je sazvala sjednicu Glavne skupstine.

Ponovljena sjednica Glavne skupstine moze biti odrzana najranije sedam, a
najkasnije petnaest dana racunajuci od dana kada je trebala biti odrzana sjednica
na kojoj nije bilo kvoruma. Ako ni na ponovljenoj sjednici ne bude kvoruma u
smislu odredbe st. 1 ovog ¢lanka, na toj ¢e se sjednici donositi odluke veé¢inom na
sjednici zastupljenih glasova, bez obzira na to $to nije ostvaren kvorum.
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Ako na Glavnoj skupstini sudjeluju ili su zastupljeni svi dioni¢ari, Glavna
skupstina moze donositi odluke iako nije sazvana u skladu s odredbama Zakona o
trgovackim drustvima, ako se ni jedan dionicar ne usprotivi dono3enju odluka.

Clanak 32.

Rad Glavne skupstine poblize je ureden Statutom i zakonom. Glavna Skupstina
moze, radi detaljnog uredenja pravila postupanja, usvojiti Poslovnik o radu
Glavne Skupstine.

Glavnom skupstinom predsjedava predsjednik. Predsjednika Glavne skupstine
imenuje Nadzorni odbor.

Predsjednik Glavne skupstine moze biti imenovan na tu duznost bez ogranicenja
broja mandata.

Predsjednik Glavne skupstine:

- predsjedava sjednicama Glavne skupstine te utvrduje redoslijed raspravljanja o
pojedinim to¢kama dnevnog reda, odlu¢uje o redoslijedu glasovanja o pojedinim
prijedlozima te o na¢inu glasovanja o pojedinim odlukama

- potpisuje zapisnike i odluke Glavne skupstine

- u ime Glavne skupstine komunicira s drugim organima Drustva i s tre¢im
osobama, kada je to predvideno zakonom i ovim Statutom

Nadzorni odbor mozZe imenovati i zamjenika predsjednika Glavne skupstine.

Zamjenik predsjednika Glavne skup$tine zamjenjuje predsjednika u slu¢aju
njegove sprijeenosti. Ako predsjednik Glavne skupstine iz bilo kojeg razloga
prestane obavljati ovu duZnost prije isteka mandata, zamjenik predsjednika
Glavne skupstine postaje predsjednikom do isteka mandata prvotno imenovanog
predsjednika, a Glavna skupS$tina na prvoj sljedecoj sjednici imenuje novog
zamjenika predsjednika ¢iji mandat traje do isteka mandata prvotno imenovanog
zamjenika predsjednika.

Predsjedniku i zamjeniku predsjednika Glavne skupstine pripada nagrada za rad
koja se utvrduje odlukom Nadzornog odbora Drustva.

Clanak 33.
Radni jezik Glavne skupstine je hrvatski jezik. Za predstavnike inozemnih

dioni¢ara bit ¢e osiguran simultani prijevod na engleski jezik, a takav predstavnik
ima pravo na sjednicu dovesti svog vlastitog prevoditelja i savjetnika. Zapisnici
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sa sjednica bit ¢e izradeni na hrvatskom jeziku, a u slu¢aju sudjelovanja na
Glavnoj skupstini inozemnih dionicara, i engleskom jeziku.

Clanak 34.
Na Glavnoj skupstini glasuje se javno.
Clanak 35.

Odluke na Glavnoj skupstini donose se natpoloviénom vedinom danih glasova

(obi¢na vecina), osim ako zakon ili Statut ne predvidaju veéu vecinu i/ili posebne
uvjete.

Odluke koje se odnose na:

- povecanje 1 smanjenje temeljnog kapitala Drustva

- izdavanje nove emisije dionica, vrste i rodove dionica i njihove nominalne
1znose

- statusne promjene Drustva (pripajanje ili spajanje s drugim drustvima)

- prestanak i likvidaciju Drustva

- donosenje odnosno izmjenu ili dopunu Statuta

- donosenje odluke o opozivu ¢lana Nadzornog odbora prije isteka mandata

- druga pitanja predvidena statutom, zakonom ili posebnom odlukom skupstine
Drustva donose se ve¢inom od 75% (sedamdesetpetposto) prisutnih glasova
(kvalificirana vecina).

Clanak 36.
Kada se glasuje o odluci o davanju razrje$nice dionic¢aru/dioni¢arima, oslobodenju
od obveze ili o0 ostvarenju zahtjeva koje Drustvo ima prema njemu, taj dioniéar /
dionicari ne mogu glasovati za tu odluku.

Clanak 37.
Svaki dioni¢ar snosi troskove koji mu nastaju zbog sudjelovanja na sjednicama
Skupstine, a troskove priprema i1 odrzavanja skupstine snosi Drustvo.
REVIZIJA i

Clanak 38.

Glavna skupstina na prijedlog Nadzormog odbora imenuje nezavisnu revizorsku
tvrtku radi obavljanja revizorskih poslova.
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Revizorska tvrtka svoj ¢e izvjestaj podnijeti Nadzornom odboru.

POSLOVNE KNJIGE I IZVJESTAJI

Clanak 39.
Uprava DruStva je duzna osigurati vodenje poslovnih knjiga u skladu sa zakonom.
Poslovnu dokumentaciju Drustvo je duzno ¢uvati na zakonom propisani nadin.

Na osnovi poslovnih knjiga Uprava Drustva sastavlja godiS$nja financijska
izvjescéa i izvjesca o poslovanju i stanju Drustva.

Ovi izvjestaji moraju se prije roka za njihovu predaju nadleznim institucijama
dostaviti Nadzornom odboru Drustva radi dobivanja suglasnosti, zajedno s
prijedlogom za raspored dobiti odnosno pokri¢e gubitka. Davanjem suglasnosti
Nadzornog odbora na godi$nja financijska izvjes¢a, ista su utvrdena od strane
Uprave i Nadzornog odbora.

Godidnja financijska izvjeséa, izvje§¢e Uprave o poslovanju i stanju Drustva,
izvjeS¢e Nadzornog odbora i prijedlog Uprave u pogledu rasporeda dobiti ili
pokri¢a gubitka, javno ¢e se objaviti na na¢in i u rokovima propisanim zakonima
i opéim aktima Drustva.

DOBIT I DIVIDENDA )
Clanak 40.

Dobit Drustva za svaku poslovnu godinu utvrduje se na na¢in propisan zakonom.
Poslovnom godinom smatrat ¢e se kalendarska godina.

Uprava Drustva ovlastena je tijekom poslovne godine iz predvidivog dijela neto
dobiti isplatiti dioni¢arima predujam na ime dividende. Za takvu isplatu potrebna
je suglasnost Nadzornog odbora.

Troskove isplate dividende snosi Drustvo.

POSLOVNA TAJNA
Clanak 41.
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Poslovnom tajnom u Drustvu utvrduju se one isprave i podaci vezani za
poslovanje Drustva ili rad zaposlenih ¢ije bi priopéavanje neovlastenim osobama
bilo protivno interesima Drustva.

Poslovnom tajnom smatraju se narocito: rezultati obavljenih istrazivanja, isprave
1 podaci o na¢inu postupanja u komercijalnim poslovima i odnosima, odnosima s
poslovnim partnerima i korisnicima usluga Drustva te visina plae pojedinog
zaposlenog.

Poslovnom tajnom smatraju se i podaci 1 isprave koje nadlezni organ Drustva
proglasi poslovnom tajnom, koje neki organ kao povijerljive priop¢i Drustvu,
ponude 1 prijave na natjecaje do objavljivanja rezultata natjecaja, i tehni¢ko -
tehnoloska dokumentacija koja se odnosi na tehnolosko znanje i komercijalna
pitanja.

Clanak 42.

Dionicari, ¢lanovi organa Drustva i djelatnici Drustva koji saznaju sadrzaj isprava
ili podatke koji se smatraju poslovnom tajnom Drustva, duzni su ¢uvati poslovnu
tajnu DruStva. Svaka povreda navedene duZnosti stvara na strani tih osoba
odgovorost za $tetu koju zbog odavanja poslovne tajne pretrpi Drustvo.

Obveza ¢uvanja poslovne tajne ne prestaje niti nakon $to spomenute osobe izgube
status na temelju kojega su odgovorne za ¢uvanje poslovne tajne Drustva.

Uprava DruStva moZe posebnim aktom odrediti koji se podaci smatraju
poslovnom tajnom, nacin zastite poslovne tajne i druge okolnosti bitne za zastitu
tajnosti podataka u Drustvu.

Odavanje poslovne tajne smatrat ¢e se opravdanim razlogom za redoviti otkaz
ugovora o radu zbog krSenja obveze iz radnog odnosa.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 43.
Statut DruStva stupa na snagu danom njegova upisa u sudski registar i objavljuje
se na sluzbenoj internet stranici Drustva.

Odredba stavka 1 ovog ¢lanka primjenjuje se i na svaku kasniju izmjenu ili
dopunu Statuta.

Izmjene i dopune Statuta donose se kvalificiranom veéinom glasova (75%)
prisutnih na Glavnoj skupstini na kojoj se donosi odluka.
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Clanak 44.

Ukoliko je bilo koja od odredaba ovog Statuta nistetna ili na drugi nacin protivna
zakonu, to nece utjecati na valjanost ostalih odredaba, a Drustvo ¢e umjesto te
odredbe izravno primjenjivati rjeSenje propisano zakonom sve dok se na prvoj
sljedec¢oj Glavnoj skupstini ta odredba ne zamijeni zakonitom i valjanom
odredbom koja odrazava pravu volju i interes dionicara.

Clanak 45.

Stupanjem na snagu ovog teksta Statuta Drustva zamjenjuje se u cijelosti tekst
Statut Drustva od 29.06.2023. godine.

Clanak 46.

Izvornikom statuta smatra se onaj tekst Statuta koji je valjano usvojen na skupstini
Drustva i koji potpise predsjednik Glavne skupstine.

Svojim potpisom na Statutu, predsjednik Glavne skupstine Druitva potvrduje da
je Statut donesen po propisanom postupku te da je usvojen u tekstu koji je

potpisao.

Predsjednik Glavne skupstine

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu i primjenjuje se danom upisa u sudski registar Trgovatkog
suda u Rijeci.

Ad.S.

Zbog potrebe imenovanja dva ¢lana Revizijskog odbora sukladno ¢l. 65. st.2. ZR-a donosi
se sljedeca

I

ODLUKA
o imenovanju novih ¢lanova
Revizijskog odbora Drustva

Izabiru se novi ¢lanovi Revizijskog odbora Drustva i to:
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1) Antonio Palumbo, s prebivalistem u Italiji, Napoli, Via Pacuvio 33,
OIB:08937667800.

2) Antonietta Capodanno, s prebivalistem u Italiji, Napoli, Via Domenico Fontana
N. 194, OIB:61487677667.

11 Novi ¢lanovi Revizijskog odbora Drustva iz to¢. I ove odluke imenuje se na
neodredeno vrijeme, od dana donoSenja ove odluke do opoziva.
Clan Uprave

Sandra Uzelac

Wi
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BRODOGRADILISTE dd
VIKTOR LENA
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